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Dúnadh Sealadach Bóthair 
Meabhrán míniúcháin 

Temporary road closure 
Explanatory memorandum 

Tá an fhoirm seo le fáil i gcló mór chomh maith.   /   This form is also available in large print. 
Tá míle fáilte an fhoirm seo a líonadh i nGaeilge. 

 

 

Comhairle Chontae na Gaillimhe 
Galway County Council 

 
 

Alt 75 d’Acht na mBóithre 1993 &  
Alt 12 de na Rialacháin Bóithre 1994 

Section 75 of the Roads Act 1993 & Article 
12 of the Roads Regulations 1994 

1. Déanfar iarratas ar an oifig limistéir cuí de chuid 
Chomhairle Chontae na Gaillimhe 8 seachtaine 
ar a laghad roimh an dáta a bhfuil sé beartaithe 
an bóthar a dhúnadh air chun dóthain ama a 
thabhairt chun an t-iarratas a phróiseáil (féach 
le do thoil an t-amfhráma táscach chun iarratas 
a phróiseáil) 

1. Application shall be made to the 
appropriate area office of Galway County 
Council a minimum of 8 weeks prior to the 
proposed date of the temporary road 
closure in order to allow sufficient time for 
processing of the application (please see 
indicative timeframe for processing 
application) 

2. Ní mór go soláthródh an t-iarratasóir fianaise ar 
árachas suas le dáta a chlúdaíonn go sonrach 
dúnadh sealadach an bhóthair agus a 
shlánaíonn go sonrach Comhairle Chontae na 
Gaillimhe i gcoinne gach caillteanais agus 
éilimh a d’fhéadfadh éirí as an dúnadh 
sealadach bóthair. Is é an t-íosleibhéal 
slánaíochta atá ag teastáil ná: Dliteanas 
Fostóirí €12.7 milliún agus Dliteanas Poiblí 
€6.35 milliún 

2. The applicant must provide evidence of 
up to date insurance which specifically 
covers the temporary road closure and 
specifically indemnifies Galway County 
Council against all lossess and claims 
that may result from the temporary road 
closure.  The minimum level of indemnity 
required is: Employers Liability €12.7 
million and Public Liability €6.35 million 

3. Ní mór don iarratasóir íostáille €50 a chur 
isteach nach n-aisíocfar chun na costais 
riaracháin a chlúdú. Beidh táille breise de €800 
nach n-aisíocfar ag teastáil chun na costais 
riachtanacha fógraíochta a chlúdú más é/iad 
bóthar réigiúnach/bóithre réigiúnacha nó bóthar 
áitiúil/bóithre áitiúla atá de dúnadh. Más é/iad 
Príombhóthair/Príombhóithre Náisiúnta nó 
Bóthair/Bóithre Náisiúnta den Dara Grád atá le 
dúnadh is é an táille nach n-aisíocfar a bheidh 
ag teastáil chun costas na fógraíochta 
riachtanaí a chlúdú ná €2,500 

3. The applicant must submit a minimum 
non-refundable fee of €50 to cover the 
administration costs.  A further non-
refundable fee of €800 is required to 
cover the necessary advertising costs if 
the road(s) to be closed are regional 
and/or local roads.  If the road(s) to be 
closed are National Primary and/or 
National Secondary roads that the non-
refundable fee to cover the cost of the 
necessary advertising is €2,500 

4. Ina theannta, íocfaidh an t-iarratasóir, áit ar cuí, 
aon costais eile a tharraingeoidh Comhairle 
Chontae na Gaillimhe mar bhánna páirceála a 
chur ar fionraí agus comharthaí tráchta a 
athsholáthar nó marcanna bóthair a 
athsholáthar go sealadach. 

4. In addition, the applicant shall pay, where 
appropriate, any other expenses incurred 
by Galway County Council such as the 
suspension of pay parking bays, the 
temporary removal and replacement of 
traffic signs or the temporary replacement 
of road markings 
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5. Cuirfidh an t-iarratasóir isteach i scríbhinn Plean 
Bainistíochta Tráchta.  Soláthróidh an plean an 
t-eolas seo a leanas: 

 Sonraí ar an dúnadh beartaithe bóthair 
(aibhsithe i ndath dearg ar léarscáil a bheidh 
ceangailte leis an iarratas) 

 Sonraí ar an mbealach/na bealaí 
malartach(a) beartaithe (aibhsithe i ndath 
gorm ar an léarscáil ceangailte) 

 Soláthar um rochtain áitiúil, rochtain do 
choisithe agus rochtain éigeandála 

 Ionad agus sonraí na gcomharthaí  

 Sonraí ar sheachadadh ábhar srl. chuig an 
láithreán 

5. The applicant shall submit in writing a 
Traffic Management Plan.  The plan shall 
provide the following information: 

 Details of the proposed road 
closure (highlighted in red on 
attached map) 

 Details of the proposed alternative 
route(s) (highlighted in blue on 
attached map) 

 Provision for local, pedestrian and 
emergency access 

 Location and details of signage 

 Details of delivery of materials etc 
to site 

6. Mar chuid den Phlean Bainistíochta Tráchta, ní 
mór don iarratasóir méid na n-oibreacha, i.e. an 
fad, a shainiú. Tá sé sin riachtanach le 
haghaidh oibreacha seasta i.e. oibreacha ag 
ionaid sonraithe agus oibreacha gluaiste i.e. 
oibreacha a dhéantar ar shráid nó bóthar  

6. As part of the Traffic Management Plan, 
the applicant must define the size of the 
works i.e. the length.  This is required for 
fixed works i.e. works at specified 
locations and for moving works i.e. works 
carried out along a street or road 

7. Níl cead an bóthar poiblí a úsáid chun bothanna 
láithreáin a shuíomh gan cead a fháil i scríbhinn 
roimh ré ó Chomhairle Chontae na Gaillimhe  

7. The public road must not be used for the 
location of site huts without the prior 
written permission of Galway Co. Council 

8. Áit a mbainfear as comharthaí reachtúla mar 
thoradh ar na hoibreacha beartaithe, bainfear 
as na comharthaí nuair a chuirfear tús leis na 
hoibreacha beartaithe agus déanfar iad a 
athsholáthar ag Comhairle Chontae na 
Gaillimhe nuair a chríochnófar na hoibreacha 
agus íocfaidh an t-iarratasóir as 

8. Where the proposed works results in the 
removal of statutory signs, the signs shall 
be removed at the commencement of 
proposed works and replaced at the 
completion of the works by Galway 
County Council at the expense of the 
applicant 

9. Má sháraítear na coinníollacha seo ar aon 
chaoi d’fhéadfadh go dtarraingeofaí siar an 
dúnadh bóthair  

9. Any breach of these conditions may result 
in the withdrawal of the road closure 

10. Coimeádann Comhairle Chontae na 
Gaillimhe de cheart leibhéal níos airde de 
chumhdach árachais a éileamh, 
coinníollacha breise a leagan, nó diúltú 
d’aon iarratas  

10. Galway County Council reserves the 
right to require a higher level of 
insurance cover, impose additional 
conditions, or refuse any application 

Amfhráma táscach chun iarratais a 
phróiseáil  

Indicative timeframe for processing 
applications 

Seachtain 1: Cuirtear isteach an t-iarratais i 
dteannta leis na doiciméid tacaíochta 
go léir chuig an oifig limistéir 
ábhartha de chuid Chomhairle 
Chontae na Gaillimhe agus déanann 
an t-Innealtóir Feidhmiúcháin agus an 
t-Innealtóir Feidhmiúcháin Sinseartha 
an t-iarratas a mheasúnú 

Week 1: Submission of application 
together with all necessary 
supporting documentation to 
the relevant area office of 
Galway County Council and 
assessment of application by 
Executive Engineer & Senior 
Executive Engineer 

Seachtain 2: Cuirtear an t-iarratas, na doiciméid 
tacaíochta agus moladh faoi bhráid 
an Innealtóra Sinseartha le meas 

Week 2: Submission of application, 
supporting documentation and 
recommendation to Senior 
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agus cuirtear isteach fógra rúin le 
haghaidh foilsithe (más cuí)  

Engineer for consideration and 
submission of notice of intention 
for publication (if appropriate) 

Seachtain 3: Foilsítear an fógra rúin agus cuirtear 
agóidí/uiríolla faoi bhráid an 
Stiúrthóra Seirbhísí, an tAonad  
Bóithre & Iompair 

Week 3: Publication of notice of intention 
and submission of 
objections/representations to 
Director of Services, Roads & 
Transportation Unit 

Seachtain 4: Déantar agóidí/uiríolla (más aon 
dóibh) a mheas ag an Innealtóir 
Sinseartha ábhartha agus cuirtear 
moladh faoi bhráid an Stiúrthóra 
Seirbhísí, an tAonad Bóithre agus 
Iompair  

Week 4: Consideration of 
objections/representations (if any) 
by relevant Senior Engineer and 
submission of recommendation to 
Director of Services, Roads & 
Transportation Unit 

Seachtain 5: Déanann an Stiúrthóir Seirbhísí, an 
tAonad Bóithre & Iompair cinneadh 
agus foilsítear fógra cinnidh (más cuí) 

Week 5: Decision by Director of Services, 
Roads & Transportation Unit and 
publication of notice of decision (if 
appropriate) 

Seachtain 6/7: Tréimhse fógra reachtúla de 1 
seachtain  

Week 6/7: Statutory notification period of 1 
week 

Seachtain 7/8: Cuirtear dúnadh sealadach bóthair 
i bhfeidhm (má cheadaítear é) 

Week 7/8: Implementation of temporary 
road closure (if approved) 

 

Gach fiosrúcháin déan teagmháil le For all queries contact; 
An tAonad Bóithre & Iompar Roads& Transportation Unit 
Comhairle Chontae na Gaillimhe Galway County Council 
Áras an Chontae Áras an Chontae 
Cnoc na Radharc Prospect Hill 
Gaillimh Galway 

 (091) 509309 

 (091) 509010 

roads@galwaycoco.ie 

www.gaillimh.ie  
 

Nó déan teagmháil le h’Oifig Ceantair Comhairle Chontae na Gaillimhe i do cheantar áitiúil: 
An Cheathrú Rua: An Cheathrú Rua, Co. na Gaillimhe. 091 552353  091 552826 
Baile Átha an Rí: Baile Átha an Rí, Co. na Gaillimhe.  091 844042  091 845039 
Béal Átha na Sluaighe:  Oifigí Cathartha, B.Á na S., Co. na Gaillimhe.  090 964 2274  090 9642928 
An Clochán: Sráid an Mhargaidh, An Clochán, Co. na Gaillimhe. 095 20086  091 21489 
Gort Inse Guaire: Sráid Crowe, Gort Inse Guaire, Co. na Gaillimhe.  091 631010  091 632027 
Baile Locha Riach: Sráid na Beairice, B. Locha Riach, Co. na Gaillimhe.  091 841536  091 842734 
Baile an Mhuilinn: Baile an Mhuilinn, Co. na Gaillimhe.  093 51314  093 51532 
An Creagán : An Creagán, Co. na Gaillimhe.  09096 79221  090 9679611 
Órán Mór: An Leacach, An Turlach Mór, Co. na Gaillimhe.  091 737020  091 737060 
Uachtar Ard: Príomh Shráid, Uachtar Ard, Co. na Gaillimhe.  091 552353   091 552826 
Port Omna: Sráid an Chaisleáin, Port Omna, Co. na Gaillimhe.  090 9741019  090 9741012 
Tuaim: An tSráid Ard, Tuaim, Co. na Gaillimhe.   093 24123  093 25425  
 

Or contact your local Galway County Council Area Office: 
An Cheathrú Rua: An Cheathrú Rua, Co. Galway.   091 552353    091 552826 
Athenry:  Athenry, Co. Galway.      091 844042,   091 845039 
Ballinasloe:  Civic Offices, Ballinasloe, Co. Galway.   090 964 2274   090 9642928 
Clifden:  Market Street, Clifden, Co. Galway.   095 20086,    091 21489 
Gort:   Crowe Street, Gort, Co. Galway.   091 631010   091 632027 
Loughrea:   Barrack Street, Loughrea, Co. Galway.   091 841536,   091 842734 
Milltown:  Milltown, Co. Galway.     093 51314,    093 51532 
Mountbellew:  Mountbellew, Co. Galway.     09096 79221,   090 9679611 
Oranmore:  Lackagh, Turloughmore, Co. Galway.   091 737020   091 737060 
Oughterard: Main Street,Oughterard, Co. Galway.  091 552353   091 552826 
Portumna:  Castle Street, Portumna, Co. Galway.   090 9741019   090 9741012 
Tuam:   High Street, Tuam, Co. Galway.    093 24123,    093 25425  

http://www.gaillimh.ie/

